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Восток - дело тонкое
Подвел итогиXII Международный
конкурс имени П.И.Чайковского

На нынешнем Конкурсе Чайков-
ского любопытная случилась ситу-
ация.

С самого начала состязания рос-
сийские исполнители показывали

высокий класс. Мы еще раз убеди-
лись в силе, крепости, оснащеннос-
ти русской школы - пусть традици-
онной, но кто сказал, что в рамках
традиции нельзя великолепно иг-

рать и создавать захватывающие
образы?

И что же на выходе?А на выхо-
де - по всем специальностям (кро-
ме вокала) увенчанные лаврами
иностранцы и задвинутые в угол
россияне.

На мой взгляд, сбой произошел
на втором туре, когда жюри удалило
из российской команды, не допус-
тив до финала, часть отличных "иг-
роков": потенциальных лауреатов
А.Володина,А.Шибко (фортепиано),
Б.Бровцына (скрипка), А.Бузлова,
О.Бугаева, С.Антонова (виолон-
чель).
Причины? Во-первых, ставшая

ныне модной политкорректность: не
стоит слишком явно выпячивать
Россию, надо уважитьи страны СНГ
и Европу,и Азию. Во-вторых, неглас-
ный поединок членов жюри, в ре-
зультате которого в финал не всегда
попадают сильнейшие. В-третьих,
удивительно выросший за послед-
ние годы уровеньазиатских участ-
ников, которым жюри среди прочих
равныхотдавало предпочтение.

В результате усердной "пропол-
ки" своих участников число россий-
ских и зарубежныхисполнителей к
финалу примерно сравнялось. Рас-
пределениепремий имело вид весь-

ма пристойный: на конкурсах скри-
пачей и виолончелистов явных ли-
деров не оказалось, поэтому пер-
вую премию не присудили.

Фото Ирины КАЛЕДИНОЙ
В конкурсе пианистов замаячил,

было, лидер: Алексей Набиулин -

музыкант-интеллектуал, с первого
тура поразивший публику нестан-

дартным прочтениемдо боли знако-
мых сочинений.Но на финише под-
вели нервы: несколько раз промах-
нулся в Концерте Чайковского. Пер-
вую премиюдали более благополуч-
ной в отношенииточного попадания
по клавишам японке А.Уэхара.

Позволю себе чуть задержаться
на пианистках. Как любой спорт,
конкурс не прощает технических

просчетов, будь у тебя тысячу раз
свое лицо. Лучшиеиз японскихуча-
стников играли по-компьютерному
холодно и точно. Все сделано, про-
считано, предсказуемо. Ничего - за
кадром, ничего - в подтексте. Зато
по конкурсным меркам то что надо!
А раз так, то расклад у пианистов

несправедливым не назовешь:фор-
мально Уэхара переиграла нашего
Набиулина. Других достойных со-

перников из России - благодаря все

той же "прополке" - у нее в финале
не оказалось.
Остается утешаться конкурсом

вокалистов, где российским участ-
никам присудили-таки премию. А
вот тут как раз грызет червь сомне-
ния: так ли? Ведь, помимо голоса,
есть еще чистота интонации и об-
щая вокальная культура, о которых
наши певцы-победители имеют по-

ка весьма смутное представление.
В целом же нынешний Конкурс

Чайковского повернулся спиной к

российским исполнителям. Зато те-

перь нас уж точно не обвинят в том,
что "подыгрывали своим" и к нам на

конкурс опять поедут европейцы.А
наши? Наши все равно никуда не

денутся...
(Окончание на 10-й стр.).

но
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(Окончание. Начало на 1-й стр.).

При ярко выраженномазиатском
присутствии процент европейцев
на XII Конкурсе имени Чайковского
был близок к нулю. Почему? С этим

вопросом мы обратились к членам

жюри конкурса. Вот их ответы.
Джон О'Конор (Ирландия),

член жюри конкурса пианистов:
- Меня удивляет, что в этот раз

так мало европейцев и американ-
цев. Ведь они всегда очень достой-
но проявляли себя на этом конкур-
се... Впрочем, я лично знаю не-

скольких человек из Великобрита-
нии и Ирландии, которые прислали
для участия в конкурсе свои видео-
записи, но не были допущены.А те-
перь, слушая участниковна первом
туре, я убеждаюсь, что те отвергну-
тые ребята были ничуть не хуже.
Брижит Анжерер (Франция),

член жюри конкурса пианистов:
- Из Франции многие хотели

приехать, выслали свои кассеты

(ведь сейчас новая система пред-
варительного отбора участни-
ков!), но комиссия допустила
только двоих...

Л7.

*Ыо тонкое Кризис жанра?
Тереса Жилис-Іара (Польша),

член жюри конкурса вокалис-

тов:
- Не знаю, как так вышло, что

нет певцов из Европы. Ведь это

международныйконкурс, а приеха-
ли в основном участники из Вос-
точной Европы, России, Украины,
Кореи, Японии. Может, кто-то не

смог приехать?..Моя ученицапосы-
лала свои видеозаписи, но ее не

отобрали...
Михаэль Фришеншлагер (Ав-

стрия), член жюри конкурса
скрипачей:
- Увы, так уж сложилось. Восточ-

ная Европаиздавна славилась сво-
ими музыкальными талантами.
Азия - трудолюбием, фанатизмом.
Вот мы и имеем то, что имеем: Рос-
сия и Азия - явные лидеры нынеш-

него конкурса. А в Австрии, напри-
мер, очень печальная ситуация.
Скрипка, классическая музыка не
пользуются среди молодежи такой
популярностью,как раньше.
Сергей Кравченко (Россия),

член жюри конкурса скрипачей:
- Ничего не поделаешь, в Амери-

ке на сегодняшнийдень 80 процен-

тов студентов музыкальных уни-
верситетов - выходцы из Азии. Не-
множко упала популярностьнашей
профессии в европейскихстранах
и США. В России, к счастью, нет. В
России, напротив,наблюдается да-
же подъем. Кто знает, может, скоро
Африки дождемся. . .

Бернд Іётцке (Іёрмания), член

жюри конкурса пианистов:
- В Германии есть хорошиепиа-

нисты, но их немного. У нас дети
изучают все что угодно: латынь,
греческий, математику, - только не

искусство! Нужна долгая работа,
чтобы создать для развития куль-
туры такие же условия, какие су-
ществуют у вас, в России. Вообще
это политическая проблема. Поли-
тики упорно не хотят понять, что
мир все острее нуждаетсяв гениях.

Татьяна СИДОРОВА

P.S. Как ни трудносебе этопред-
ставить,пресс-центрв лице редак-
ции газеты "Музыкальное обозре-
ние"работална этомконкурсе еще
продуктивнее,чем на предыдущем.
Спасибо.

Культурная революция
Из всех четырех конкурс скрипа-

чей был, наверное, наиболее пред-
сказуемым. Объективность судейст-
ва на первых двух турах и редкое
единодушиев оценкахжюри, публи-
ки и критики позволили и нам сде-
лать довольно точные прогнозы -

почти все наши герои, названные в

предыдущихобзорах, получили пре-
мии. Принципиальнаяборьба за объ-
ективность, с самого начала объяв-
ленная маэстро Спиваковым, хоть и

пробудила законное чувство нацио-
нальной гордости, но в итоге оберну-

, лась жесткостью, в контексте обще-
го конкурсного уровня, быть может,
несколько излишней. В итоге едва
ли не самый сильный по техническо-
му уровню и самый "урожайный"по
составу творческих индивидуально-
стей финал своего победителя не

получил - 1 премию не дали нико-

му. Оба лидера, на нее претендо-
вавшие, - безупречно стабильная и

волевая Тамаки Кавакубо (Япо-
ния) и экспрессивный и непредска-
зуемый Си Чень (Китай), - раздели-
ли II премию.

Тамаки Кавакубо коварные и все-
знающие журналистыпрочили побе-
ду с самого началапо соображениям
политическим (она -лауреат первой
премии Конкурса Сарасате, и ее по-

следующее непризнаниев качестве
победительницы на конкурсе в Па-
риже заставило маэстро Спивакова
покинуть жюри), творчески-педаго-
гическим (ученица Захара Брона,
что ужесамо по себе прочит если не

лидерство, то объективно гаранти-
рованную премию) и, наконец, ха-
рактерно-национальным(что и гово-

рить, невероятное трудолюбие, от-

ветственность и выдержка у япон-

ских музыкантов в крови, они слов-
но специально и созданы для кон-

курсных ситуаций). Всеобщие ожи-

дания оправдались-и, подчеркнем,
оправдались абсолютно объектив-
но. Игра Тамаки Кавакубо, помимо
уже ставшей на предыдущих турах
по-хорошемупривычной качествен-
ности, поразила драматургической
продуманностьюв Концерте Чайков-
ского и резкой прочерченностью
контрастов и особенной, аристокра-
тически утонченнойлирикой в Кон-
церте Брамса.

Если Тамаки Кавакубо идеально
вписывается в о>ормат лидера круп-
ного международного конкурса, то
Си Чень как творческая личность

неформатен и неформален в прин-

Скрипачи
ципе. На столь значительном между-
народном конкурсе он впервые, и,
похоже,до сих пор не до конца осо-

знает, что это такое. Он выходит на
сцену даже не для того, чтобы иг-

рать, - его главное достоинство как

раз и заключается в том, что он ни-

чего не "играет" а просто общается
со слушателем посредством музы-
кальных звуков. В его исполнении
даже самая заиграннаяи репертуар-
ная музыка звучит как премьера.
При идеальной технической подго-
товке и феноменальнойприроде он
может себе позволить фактурную
небезупречность(которая в Концер-
те Чайковского и стоила ему побе-
ды), но судить его за нее - слушате-
лям во всяком случае - не хочется

совершенно.Его Концерт Сибелиуса
надолго запомнится москвичам уди-
вительным сплавом лирики и воли,
темперамента и внимательной серь-
езности, юношеской непосредствен-
ности и профессиональнойзрелос-
ти.

"Наших" лауреатовпредставляли
Татьяна Самуил (III премия, Рос-
сия) и Гайк Казазян (IV премия,
Россия). Оба яркие темперамент-
ные солисты, прекрасновладеющие
культурой "концертного звука" игра-
ющие крупными мазками и уверенно
и профессиональноведущие диалог
с оркестром. Исполнение Татьяной
Самуил Концерта Чайковского было,

пожалуй, самым убедительным и

удачным из всех, а восторг публики
после Концерта Хачатурянав интер-
претации Гайка Казазяна журна-
листскому описаниюне поддается.

Михаил Овруцкий (Россия -

США) и Николас Кеккерт (герма-
ния) разделили V премию. К самым

большим достоинствам этих музы-
кантов можно отнести стилистичес-
кую культуру и множественность
интересных композиционных аллю-
зий. В их игре, несомненно, интел-
лектуальность преобладает над
эмоциональностью, но слушатель-
скому восприятиюэто ничутьне ме-

шает. А вот лауреатVI премии Лю
Ян (Китай) именно своей эмоцио-
нальностью покорил московскую
публику. Будем надеяться, что боль-
шие победы у этого молодого китай-
ского музыканта еще впереди, как и

у получившегодиплом консерватор-
ца ЕвгенияСтембольского..

На объявлении результатов Вла-
димир Спиваков сообщил, что реше-
ния жюри совпали с результатами
проведенногопо его просьбе голосо-
вания музыкантов РНО. Совпали
они и с мнением многих критиков и
слушателей. Но главным итогом это-
го конкурса стало, на наш взгляд,
возрождениеинтереса и к нему, и к
профессии музыканта в целом.

Ольга ФИЛИППОВА

Слева: Си Чень (Китай). Справа: Тамаки Кавакубо (Япония)

ВЛАДИМИР СПИВАКОВ:

К Чайковскому без страха и упрека
Наряду со своей главной функцией определения камертона

современного исполнительского уровня для молодых музыкантов

нынешний Конкурс Чайковского призван был выполнить еще одну,

не менее важную задачу — восстановить собственную репутацию,

основательно подорванную на двух предыдущих состязаниях.

Лучше всего это, на наш взгляд, удалось сделать на турнире

скрипачей. Своими впечатлениями о прошедшем конкурсе с нашим

корреспондентом согласился поделиться председатель жюри

скрипачей Владимир СПИВАКОВ.

- Владимир Теодорович, почему

і
I

вы согласились возглавить жюри
конкурса? Показалась ли вам ин-

тересной эта работа?
- Я принял это предложение во-

все не "из интереса'.' Просто мне бы-
ло обидно за конкурс, обидно, что в

последнее время так катастрофиче-
ски упалаего репутацияво всем ми-

ре. Конечно, за один раз все испра-
вить нельзя - должно пройти время,
состояться несколько состязаний,
на которых будет поставленазадача
приближения к максимальной объ-
ективности. Хотя достичь идеала,
естественно, невозможно - ведь на
подобных мероприятияхсубъектив-
ное восприятие исполнительского
искусства не редкость, дают о себе
знать не самые высокие свойства
человеческой души. Даже на этом

конкурсе мои решенияо снятии с го-

лосованияза своихучениковчленов
жюри на втором туре и тем более об
отстранении тех, чьи студенты про-
пиши в финал, от голосованияна тре-

ем, не всегда, мягко говоря, нахо-
пи поддержку. Я считаю, что кон-

О» курсом должны заниматься другие
Л> люди - комитет, который проводит

t ^Ѵчвго сейчас, безнадежно устарел.
^ 4-* Вообще же не люблю конкурсы и

обычно не принимаю предложения
принять участие в работе жюри. Ис-
ключение было сделано только для
конкурса Сарасате, который я веду
по просьбе Испанского королевского
двора.
- Как бы вы оценили уровень

российских участников?
- Все российские музыканты, по-

павшие в финал, вполне этого до-
стойны - о том, чтобы кого-либо туда
"провести',' не могло быть и речи. В
целом же ситуация такова: тем, кто
получил образование в России де-
сять лет назад и тем более еще

раньше,можно сказать, повезло. По-
тому что была замечательная атмо-

сфера, существовала отличная про-
фессиональная база, прекрасные
педагоги-подвижники, которые ра-
ботали только ради музыки, имелась
четкая система экзаменационного
контроля и, наконец, не нормирова-
лось количество "человекочасов"
что тоже немаловажно.Сейчас все-

го этого уже нет, но зато дозволена
большая степень свободы и личной
инициативы. Основная сложность
для россиян заключается в том, что
им никто не помогает в элементар-
ном организационном плане. Кон-
курс Чайковского - конкурс государ-
ственногоуровня,показатель разви-
тия русской культуры. Откуда же та-
кое равнодушиек людям? Никто ни-

чего не делает для того, чтобы рос-
сийские участники находились в

равныхусловияхс остальными - ин-

струментов высокого класса либо
вовсе нет, либо они попадают в руки
к конкурсантам в лучшем случае за
месяц, за неделю или за три дня до
первого тура - а ведь с инструмен-
том надо сжиться, он для музыканта
"живое существо" Первая оркестро-
вая репетициядлится 45 минут, а ге-

неральная - час десять, за это вре-
мя не только ничего содержательно-
го нельзя сделать, но и элементарно
проигратьвсю программуневозмож-
но, а для многих россиян, в отличие
от европейцев и американцев, это
первые в жизни выступленияс орке-
стром. Нужно вернутьотбор россий-
ских музыкантов и сделать так, что-
бы те, пусть немногие, кто буцет вы-

ступать за Россию, обеспечивались
всем необходимым.
- Каким вам представляется

идеальный формат КонкурсаЧай-
ковского и на какой тип победите-
ля этотконкурс рассчитан?

- Музыка Чайковского в програм-
ме конкурса, конечно, должна быть
обязательно. Но и музыка других
отечественныхавторов -тоже, ведь
за последнее время удельный вес
русского музыкального искусства в

мировом репертуаре существенно
возрос. Даже язык каждого народа
имеет свой музыкальный ритм. Что
же говорить о мелодике, интонаци-
онности, агогике. Иностранцы игра-
ют русскую музыку по-своему, но

любое исполнениевовсе и не обяза-
но быть полностью адекватным ори-
гиналу, как не может быть полно-

стью адекватным оригиналулюбой
перевод.Тем не менее именно благо-
даря переводам мир узнал Чехова,
Толстого и Достоевского. Поэтому
Конкурс Чайковского обязательно
должен оставаться русским конкур-
сом, проводником русской культуры.

Одним же из главных качеств по-

бедителя должна быть масштаб-
ность, потому что конкурс все же на-

правлен на выявление ярких солис-
тов, способных выступать с оркест-
ром. Увы, за финальным барьером
остаются порой очень хорошие ка-
мерные музыканты. Так, на нынеш-

нем конкурсе был замечательный
скрипач Ермолай Альбикер, лучше
всех сыгравший Баха на первом ту-
ре: аутентично, интеллигентно, в
брюггеновской манере. Но на вто-

ром туре ему не хватиловыдержки и

именно масштабности, да и тексто-

вые потери были. Очень жаль, что
не прошел Борис Бровцын, понра-
вившийсявсем умной и тонкой игрой
на первом туре. Я был настолько
уверен в нем, что даже позвонил в

библиотеку РНО узнать, есть ли но-

ты концерта Элгара-его почему-то у
нас почти не играют. Борис - яркий и

абсолютно взрослый, сложившийся
артист. К сожалению, второй тур его
подкосил, может быть, просто не

очень повезло с погодой, многие

плохо переносят резкие смены тем-
пературы. Вот Бровцын, к примеру,
мог бы стать прекрасным концерт-
мейстером какого-нибудь элитарного
европейскогооркестра.

Беседу вела

Ольга ФИЛИППОВА

Пианисты

В одном из интервью Владимир.
Крайнев посетовал на невероятно
низкий уровень финального тура
конкурсапианистов.Соглашусь. Вы-
ступлениямногихучастниковдейст-
вительно были "за гранью" - такого
позора сцена Большого зала кон-

серваторииеще не знала. К публике
выходили люди, недоучившиетекст,
слабо себе представляющие звуко-
вую мощь оркестра и собственные
возможности. Первый концерт Чай-
ковского, отданный на растерзание
конкурсантам, каждый раз казался

злостной пародией на самого себя
(здесь, конечно, сыграл свою роко-
вую роль и оркестр "Молодая Рос-
сия"). Так, Цзинь Цзюй сотворила из
Чайковского дешевый дамский ро-
ман, а Дмитрий Онищенко (Украина)
с легкостью необыкновенной пре-
вратил его в набор инструктивных
упражнений, причем сыгранных
весьма посредственно (даже люди,
далекие от тонкостей фортепиан-
ной техники, знают, что нельзя иг-

рать октавы на одной педали). Алек-
сей Набиулин продвигался к фина-
лу, что по минному полю, боясь осту-
питься, и лишь Аяко Уэхарасыграла
авторский текст с наименьшим ко-

личеством не тех нот, стройно, акку-
ратно, пунктиром прочертив в нем

свои "сюжетные линии" совершен-
но, правда, не претендуя на какую-
либо значительнуютрактовку. В це-
лом действительно уровень запре-
дельный.

Но первые три премии вручены.
Нет IV и VI, зато есть V (кореец
Донг Мин Лим) и два диплома (рос-
сияне Павел Домбровский и Дмит-
рийТетерин). Победителями же ста-

ли Аяко Уэхара (Япония, I пре-
мия), Алексей Набиулин (Россия,
II премия), Цзинь Цзюй (Китай) и

Андрей Поночевный (Белорус-
сия) - III премия. Честно говоря, по-

сле того что довелось услышать на

финальном туре, слово "победи-
тель" должно было бы стать послед-
ним в лексиконе жюри, а еще лучше
- не произноситься вообще. И тут
уважаемый председатель Влади-
мир Крайнев вступает в противоре-
чие с самим собою. Если был столь
низкий уровень,то какое моральное
право имеет жюри вручать первую
премию и за что? За чисто сыгран-
ный текст и намек на музыкаль-
ность? Все-таки у нас не региональ-
ный смотр подающих надежды пиа-

нистов - это один из самых (должен
быть таковым!) престижныхконкур-
сов мира. Та премия, которая ушла в

руки аккуратной и милой японской
девушки, ранее присуждалась лю-
дям, не сравнимым с нею ни по мас-

штабу дарования,ни по уровнювла-

дения инструментом- вспомним Ан-
дрея Іаврилова,Михаила Плетнева,
Григория Соколова и других, ныне,
известных на весь мир музыкантов.
Дальнейшая расстановка финалис-
тов в принципезначения не имеет, -
все играли примернона одном уров-
не, но это также не повод кого-то не-

оправданно унижать до диплома
(Павел Домбровский), а кого-то -

возвышать до крупной премии
(Алексей Набиулин). Отговорка, что
российская и мировая фортепиан-
ная школа находится в глубоком за-

тяжном кризисе, не срабатывает, -
если бы жюри действительносчита-
ло так, то первые три премии не

должны были бы присуждатьсяхотя
бы ради сохранения тех высоких
стандартов, которые Конкурс Чай-
ковского завоевал в прошлом.
Мысль, конечно, провокационная,
но, похоже,ни у одного меня возник-
ла она по ходу бесславных прослу-
шиваний финального тура: Элисо
Вирсаладзе, отказавшаяся подпи-
сывать протокол жюри, также вы-

сказала предположение, что ни

один из лауреатовпервыхтрех пре-
мий не обладает ею по праву.Музы-
кальному критику можно и не ве-

рить (вдруг куплен?), но авторитет и
опыт Вирсаладзе серьезно застав-
ляют задуматься над этой поистине
критической ситуацией.

Кстати, действительно в таком ли

безнадежном кризисе находится
сейчас срортепианнаяшкола? При-
сутствовавшие на прослушиваниях
второго тура слушатели навряд ли

согласятся с этим убеждением. Мы
были свидетелями блестящих вы-

ступленийАлексея Володина и Анд-
рея Шибко, слышали интересные и

профессиональные работы Сергея
Кудрякова, Антона Сальникова, Му-
рада Адигезалзаде, Вань Саоханя.
Все они не попали е финал. Попали
другие: половина из них не стала

'чеМ-то совершенно неожиданным
для публики (Дмитрий Тетерин,
Алексей Набиулин), а другая полови-
на возникла словно ниоткуда благо-
даря необъяснимым обстоятельст-
вам. То, что в финале не показал се-

бя никто, - во многом промах не-

дальновидного жюри. И логичным

признанием этой ошибки - повто-

рюсь опять - стало бы невручение
главных премий. Учитывая тот
факт, что они все же были присуж-
дены; рискну предположить, что

здесь вмешались определенныеоб-
стоятельства совсем не музыкаль-
ного свойства. На торжественном
награждении лауреатов Михаил
Швыдкой сказал, что нынешний,XII
конкурс - счастливый. Если этот

конкурс можно назвать счастливым,
то что же ждет нас через четыре го-

да, на XIII КонкурсеЧайковского?

Михаил
ФИХТЕНГОЛЬЦ

Звук лопнувшей струны
У конкурсантов-финалистов

впервые нечто похожеена энерге-
тический заряд появилось на ре-
петиции Софи Шао - по рядам ор-
кестра словно пробежала искра.
Худенькая улыбчивая китаянка

американского происхождені ,■!

(лауреат конкурса Ростроповича)
была близка к эталонному испс і-

нению Концерта Шостаковича, і ю

вечером, на конкурсном прослу-
шивании, к сожалению, все рас і е-

ряла: не было ни красивого звука,
ни виртуозной свободы, ни воле-

вого напора.То ли Софи пр«|
временно выплеснула все эі

то ли переволновалась, то
просто не хватило "физики"
Остальные конкурсанты (в

ем туре к Шостаковичу об|
шесть виолончелистов) играл
церт с разной степенью уст
озаренийНе было. Уверенно ві

пил "немецкий японец" Да, і л > ю

Ишизака, сорвавшийаплодисменты
не только за исполнение,но и за вьн
держку: у него лопнула струна и, за-
менив ее, он так же увереннодовел
свое выступление до конца. Этот
симпатичный, интеллигентный уро-
женец Бонна- чемпион по количест-
ву побед на международныхконкур-
сах (Испания, Польша, Германией
Америка). У него русские музыкаль-
ные корни - он ученикБорисаПеиа-
менщикова, победителя V Конкурса
Чайковского. И все-таки до уройр
всеобщего кумира ему еще далеко1

вато: на мой взгляд, мешает некото-
рый рационализм в игре.

Его антипод - французский 'вио-
лончельный д'Артаньян" - Ромен Га-
риу - от избытка темперамента по-

рой забывал об оркестре и пускался
в самостоятельноеплаваниепо тем-
пам, чем, безусловно, подпортил
впечатление от своей в целом до-

вольно яркой игры. "Бельгийский
минчанин" Александр Храмушин -
человек неторопливый,основатель-
ный, он и на тур пришел почти под
третий звонок, посеяв панику в ко-

манде организаторов.Так же основа-
тельно он сыграл и Концерт Шоста-
ковича: все ноты, все нюансы, все
штрихи были, на месте, единствен-
ное, чего не было, - индивидуаль-
ности.

О том, что на конкурсе виолонче-
листов обозначился лидер - Йохан-
нес Мозер, - стало ясно за день до
окончаниятретьего тура. Первые же
четыре ноты лейтмотива в Концерте
Шостаковича наэлектризовали зал,
и дальше происходилопо нарастаю-
щей нагнетаниеэкспрессии.
Армянский виолончелист Алек-

сандр Чаушян завершил третий тур
ярко и солнечно - этакий музыкаль-
ный Сарьян, щедро рассыпающий
блестки таланта, заставляя забыть
некоторые издержки первых двух
туров. Один из оркестрантов метко
назвал его "лондонским армянином
российского розлива" имея в виду,
что в Іипдхолл Скул Александр Чау-
шян занимался в классе нашегобыв-
шего соотечественникаОлега Кога-
на.

Два виолончелиста играли в тре-
тьем туре сложнейшее произведе-
ние Прокофьева - Симфонию-кон-
церт. Это масштабное многоплано-
вое сочинение требует от исполни-

теля большого жизненного и кон-

цертного опыта, философского ос-

мысления музыки, владения всеми

видами виолончельной техники,
эмоционального разнообразия - от

эпической созерцательности до вы-

сот драматизма. До последнего дня
все считали, что россиянинДмитрий
Прокофьев, ученик Наталии Гутман,
сумел не по возрасту зрело и ярко

Виолончелисты

сыграть Симфонию-концерт: его

кантилена казалась беспредельной
по дыханию, его моторика покоряла
своим напором, динамические кон-

трасты свидетельствовали о боль-
ших колористическихвозможностях
18-летнего студента Московской
консерватории.Однако, по мнению

жюри (как выяснится позднее),
двадцатилетний берлинец, ученик
Давида Іёрингаса, веселый, контакт-
ный Клаудиус Попп сумел переиг-
рать Диму Прокофьева, и эта победа
тем неожиданней,что Клаудиус иг-

рал Симфонию-концерт Прокофье-
ва с оркестром впервые в жизни

именно на третьем туре конкурса.
"Вариации на тему рококо" Чай-

ковского - серьезный оселок, на ко-

тором испытываются лирическое и

техническое мастерство конкурсан-
тов, вкус, пониманиестиля. В целом
это испытаниевсе прошлиболее или

менее успешно,хотя и не без потерь.
Казалось бы, не самая сложная пье-

са виолончельного репертуара, но
обилие "рококошных" изысков, сме-

на настроенийпревратилиее в пре-
граду на пути к лауреатским меда-
лям. Одни слишком акцентировали
чувствительность на грани сенти-

ментальности, другие состязались

друг с другом в быстрых вариациях
на скорость. Красиво, с широким ды-
ханием, с чувством формы и стиля

сыграл "Рококо" Д.Ишизака, теплым
звуком и без сусальности - С. Шао,
аккуратно-А.Храмушин,аР.Гариу-с
отчаянной страстностью. Заключи-
тельную вариацию с коварными ок-

тавами ДПрокофьев и Й.Мозер ис-

полнили нотка в нотку. К.Попп и

А.Чаушян доказали, что если (по
словам Поппа) "душой понять харак-
тер пьесы, то все обязательно полу-
чится'.'
Лауреатский пасьянс разложился

с некоторыми неожиданностями.
Жюри сэкономило Оргкомитету
средства, не присудив высшей на-
грады. II премия заслуженноушла
к Йоханнесу Мозеру (Германия). Ill
премию разделили КЛопп (Герма-
ния) и А.Чаушян (Армения), IV пре-
мия - у ДИшизака (Германия), V - у
С.Шао (США) и РГариу (Франция).
Почетный диплом достался А.Хра-

Йоханнес Мозер (Германия)

мушину(Бельгия). Чем руководство-
валось жюри, опустивна шестое ме-
сто Д.Прокофьева, долгое время
считавшегося, по мнению многих му-
зыкантов, одним из лидеров, стало
одной из главных загадок этого кон-

курса.

Евгений ЭПШТЕЙН

Разбитое счастье Агафьи Тихоновны
Как водится, вокалисты вступили

в игру позже инструменталистов, и
при обстоятельствах, обещавших
самое благоприятное развитие со-
бытий.
Во-первых, они вернулись в наи-

более комфортный для пения зал -

Колонный Дома союзов. Во-вторых,
отказавшись солидаризироватьсяс
коллегами-инструменталистами1-;, в

вопросе голосования по новому
принципу"да - нет - может быть',' во-
кальное жюри во главе с Евгением
Нестеренко другому нововведению
"Чайковского"-2002 подчинилось.
Речь о предварительном отборе
конкурсантов по аудиокассетам.
Один из результатов этой револю-
ции - удобоваримоеколичество кон-
курсантов-вокалистов. "Всего" |78
(против 127 в спешке и по сокра-
щенной программе одолевавших
первый тур прошлого конкурса). Бы-
ли среди них украинцы, южнокорей-
цы, китайцы, японцы, казахи, монго-
лы, турки, грузин, кореец из КНДР и,
разумеется, россияне. Что больше
всего участников дала Россия (41
человек) - дело привычное. Но что
на "Чайковском"-2002 наблюдалось

абсолютное отсутствие американ-
цев и более чем скромное присутст-
вие европейцев(по одному предста-
вителю Югославии, Словакии, Эс-
тонии) - дурной знак, который в не-

котором роде снивелировали про-
чие радости, доставленные кон-
курсной аудиореволюцией. Это -

уравниваниев правах наших и не

наших стайеров и более или менее
ровноекачество звучания. Были ли

в панораме первого тура проваль-
ные, с этой точки зрения, эпизоды?
Были. В отборочной комиссии тоже
люди, обремененныедружескими и

прочими связями. Но пока этот сю-
жет абсолютно невинен.Потому что
эпизоды не портили общей картины,
а она вырисовываласьна втором ту-
ре такой интересной, какой не на-
блюдалось давно.
Здесь не было равнин и пиков.

Даже лучшие не являли собой золо-
того комплекса качеств, который -

по крайней мере в декларациях -
искало жюри. Но и в "худших"нахо-
дилась какая-нибудь изюминка. Не
красавец голос, как у Надежды Сер-
дюк, поющей в Мариинке, - так ред-
кий вкус к современноймузыке, как

Вокалисты

у солистки Варшавской камерной
оперы Ольги Пасечник. Не роскош-
ная природа, как у аспиранта Пе-
тербургской консерваторииАндрея
Валентин, - так выдающаяся во-
кальная культура, как у саратовца
Андрея Антонова. В строку и само-

родок-тенор из КНДР Ик Ким, и ко-

рейская команда, любопытная тем,
что чуть не каждый ее член обуча-
ется в какой-нибудь высшей евро-
пейской школе (Германия, Италия,
Россия), а потому представляет со-

бой некое непознанноеявление. С
одной стороны, вокал, в котором
все комильфо. С другой - вместо
свободы панцирь. Аналогия - тяже-
ло и с великой осторожностью "во-
рочающий" мыслями на чужом язы-

ке человек, только что тот язык ос-
воивший. А еще что-то шептала о

скандинавской школе эстонка Мер-
ле Хиллеп, и обещал развиться в на-
стоящего драматического тенора
украинецМаксим Пастер - что если

не краска, так оттенок в конкурсе,
страдавшем, как и прочие, острой
нехваткойдраматическихтеноров и

драматическихсопрано(видно, при-
рода взялась производить их сов-

сем уж в микроскопических количе-
ствах). Определенно, на простран-
стве второго тура обретала реаль-
ность мечта Агафьи Тихоновны- нос
бы одного да ко лбу другого... От-
дельно взятые достоинства 43 про-
рвавшихсясюда конкурсантовскла-
дывались в картину, которая не да-
вала скучать и к которой, будь такая
возможность, хотелось вернуться
еще - дабы попристальнее разгля-
деть своеобразиешкол и масштабы
дарований, разность которых и со-

ставляет интригу нормального кон-

курса (каким Двенадцатый имени

Чайковского попытался стать). Но
тут грянуло финальное решение
жюри.

И младенцу было ясно: судьям
придется туго. Чуть не все претен-
денты на лавровый венок были вза-
имозаменяемы, и только четверо
шли на премии наверняка.Это Анд-
рей Дунаев, два года назад приня-
тый в Большой, но так и не пущен-
ный в первые составы. Между тем
его лирический тенор - клад леме-

шевского толка. Здесь пахнет ста-
рой школой с ее элегантнойфразой,
подробнейшей нюансировкой,
"вкусным" словом. Как и легендар-
ным предшественникам, Дунаеву
все под силу выразить в звуке. Но
его чисто актерские качества - под
вопросом. И еще. Слышно: 32-лет-
ний певец явил свой "потолок'.' Что
по всему и не позволило ему обойти
в итоге с недавних пор коллегу по

ГАБТу МихаилаКазакова (Казаков -
I премия, Дунаев - II). Потому что

25-летний казанец - это интригую-
щая перспектива. И это тот самый
харизматический тип истинно рус-
ских басов, вроде Шаляпина,Огнив-
цева, Штоколова, который неотра-
зимо, почти на подсознательном
уровнедействует на публику. Каза-
кова еще будут носить на рукахлет
5-6, если ему не повезет и он не по-

падет в руки масштабных дирижера
и режиссера,способных пробудить в
нем соответствующий голосу актер-
ский дар (за который его уже, прав-
да, "авансом" поощрил СТД) и душу.
Но если повезет - начинайте высе-
кать барельеф: "Здесь жил леген-

дарный бас современности..!'
Следующей конкурснойфаворит-

кой была У Бися (Китай, III премия).
Легкое, типично азиатское сопрано.
Но недаром в ее послужном списке

не значится ни один театр. В театре
нужно из чего-нибудь лепить образ.
А в палитре Бися только прелесть
пичужки. Представить ее не в арии,
но в партии Джильды трудно. Соби-
рающей залы на свой рецитал - сов-
сем невозможно (кто готов упивать-
ся одним розовым цветом два ча-

са?). Но как конкурсному персона-
жу китаянке цены нет. Уравнове-
шенности, виртуозности, вырази-
тельности ровно столько, сколько
нужно,чтобы на пространствеполу-
часового выступления вскружить
голову публике и жюри.
Четвертой претенденткой на лав-

ры была Айталина Афанасьева
(Адамова) - Россия, I премия.
32-летняя якутка, сегодня обучаю-
щаяся в Академии молодых певцов
при Мариинском театре, демонстри-
ровала и большой голос, и недурную
школу, и впечатляющий темпера-

мент. Но хоть бы что-нибудь выдава-
ло своеобразие этой артистической
натуры! Достойноприкрыть партию
Эболи или Азучены в любом театре
она прикроет- а только что "скажет"
кроме тайфунообразных до-ре-ми-
фа-соль-ля-си, уложенных в стан-
дартную формулу образа?.. Но то,
что жюри отдало ей высшую награ-
ду, как и то, что баритон Дон Сеуб
Ким (Республика Корея) и сопра-
но Анна Самуил (Россия) были удо-
стоены III премии, еще лежит в сфе-
ре искусства. Которое, как известно,
спорность подразумевает

Но на авансценеоказались и пер-
сонажи из другой оперы. Как Анас-
тасии Бакастовой удалось обойти
Ирину Лунгу или АнжелинуШвачку
(дипломы)? Те - выдающийся опер-
ный голос с прилагающимся, как в

случаес Лунгу,вокальным обаянием
и незаурядным, как в случае со

Швачкой, артистизмом. Бакастова
же -типичное камерное дарование,
катастрофически не справляющее-
ся с большой формой. Что словак
Штефан Коцан получит ту же, что и

Бакастова, IV премию, - и вовсе не

привиделось бы и в страшном сне.
На одной чаше весов - неблагород-
ство общего тембра, пестрый звук,
натужные верхи, однообразие кра-
сок, голые ноты. Что на другой?
Красивые низы и - только. Всплыва-
ет традиционный сюжет: учитель,
воспитай ученика и помоги ему на

конкурсе. Судя по всему, коллеги

уважили чувства Галины Писаренко
(случай Бакастовой) и Евгения Не-
стеренко (председатель жюри, по-

мимо Коцана, представил на конкур-
се и еще одну свою венскую учени-
цу, Ирину Гуляеву, непрофессиона-
лизм которой и мечтать не позволял
о втором туре, однако ж этот тур в

ее жизни случился). Стратеги ны-

нешнего конкурса провозгласили:
приглашаем в председатели жюри
только лиц, не обремененныхболь-
шеротым консерваторским семей-
ством. И тем не менее на тебе - вме-
сто победного ура опять вышло: се

ля ви...

Лариса ДОЛГАЧЕВА
Фото Ирины КАЛЕДИНОЙ
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